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1.学校向け説明資料

2.養育歴

3.評価表

4.日本語学習記録

5.算数学習記録

6.カレンダー

7.参考資料（DLA評価基準）
学校向け説明資料として、越境児童のおかれている状況や環境を伝
えた上で、強化学習支援に不可欠な学習言語習得までの難しさを
説明し、母語の保持・育成の必要性に触れ、学校においてどのよ
うなサポートが可能なのか具体的な事例まで紹介する資料を作成
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【ポイント１】 
本人の得意言語を確認。
フィリピンであればタガ
ログ語や英語以外に、ビ
サヤ語語など家で話して
いる言葉(継承語)を確認

【ポイント２】 
父母の日本語レベルを確
認。本来であれば学校の
役割であるが、この情報
が共有されず、編入手続
きが進んでいる自治体が
多い。

【ポイント３】 
就学歴。特にコロナ禍に
おいて学校に通うことが
できていない生徒がお
り、学校の開校状況まで
確認している。
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7.参考資料（DLA評価基準）
学校において日本語学習指導目標を作成するための個別評価表。
母語教育の有無や程度を確認した上で、虹の架け橋教室における
適応能力・学習姿勢を一人一人評価した上で、発達特性のある児
童に関しては備考欄で触れることにより、スムーズな移行を実現
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4.日本語学習記録

5.算数学習記録

6.カレンダー

7.参考資料（DLA評価基準）
日本語指導計画を作成するための日本語学習記録表。学校でも活
用できるよう虹の架け橋教室における指導内容に加え、日本語指
導内容は一通りを網羅している。また、既習漢字については色で
識別できるよう工夫し、学校での継続活用が可能となっている。
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7.参考資料（DLA評価基準）
日本数学検定協力の協力のもと、掛川市・菊川市で活用している
算数教科書（学校図書）の内容をもとに、他社教科書とも比較を
しながら、小学校1年生～中学校1年生までの学習内容を体系化
し、既習内容を一覧で理解できるチェックシートを作成した。
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7.参考資料（DLA評価基準）
虹の架け橋教室在籍中の登校日数を一覧できるカレンダーを作成。
学校編入後に不登校/不定期投稿になりやすい越境児童の現状を踏
まえて、虹の架け橋在籍中にどれだけ欠席/不登校日数があったか
を正確に記録し、学校へ共有できるような仕組みを構築した。
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7.参考資料（DLA評価基準）
文科省が活用推奨しているDLAの資料も添付。特に日本語の追加
支援が必要であるかどうかは、DLAの評価基準が参考になるた
め、DLAを詳しくご存知ない学校の先生に向けてDLAの概要を説
明し、日本語能力を測る評価シートの積極的活用を依頼した。
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左7点の資料を用意し、越境児童の編入先の学校
へ説明会を開き、掛川市4校・菊川市2校において
実証事業を実施したが、越境児童の中学校進学や
小学校転校のタイミングで書類共有が難しいこと
が判明し、2025年度は全項目を網羅し、オンラ
イン算数支援の予約から先生とのメッセージやり
とりまでの機能を全て備える越境児童支援専用ア
プリの開発に着手することについて掛川市・菊川
市と合意し、2025年度計画作りを進めている。


